WARRANTY INFORMATION

English: For warranty information, go to manhattanproducts.com/warranty.

Deutsch: Garantieinformationen finden Sie unter manhattanproducts.com/warranty.

Espafiol: Si desea obtener informacion sobre la garantia, visite manhattanproducts.com/warranty.

Francais: Pour consulter les informations sur la garantie, visitez manhattanproducts.com/warranty.

Polski: Informacje dotyczace gwarancji znajduja sie na stronie manhattanproducts.com/warranty.

Italiano: Per informazioni sulla garanzia, accedere a manhattanproducts.com/warranty.

YKpaiHcbKa: binblue iHpopmallii Npo rapaHTilo BU MOXeTe 3HaiTu Ha caiiTi manhattanproducts.com/warranty.

En México: Péliza de Garantia Manhattan — Datos del importador y responsable ante el consumidor IC Intracom
México, S.A.PI. de C.V. « Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitldn Izcalli, Estado de
México, C.P. 54730, México. - Tel. (55)1500-4500
La presente garantia cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricacion en sus materialesy mano
e obra.
A. Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha de entrega,
o por el tiempo en que se agote totalmente su contenido por su propia funcién de uso, lo que suceda primero.
B. Garantizamos los productos con partes moéviles por 3 afos.
C. Garantizamos los demas productos por 5 afios (productos sin partes moviles), bajo las siguientes condiciones:
1. Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara su cambio fisico, sin ningtin cargo para el consumidor.
2. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan con
reparaciones, ni refacciones, ya que su garantia es de cambio fisico.
3. La garantia cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas de fabrica
y no incluye en ningun caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo por el
usuario o distribuidor.
Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue ad-
quirido o en el domicilio de IC Intracom México, S.A.PI. de C.V.,, junto con los accesorios contenidos en su empaque,
acompanado de su poliza debidamente llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de
compra) donde lo adquirio, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione claramente el modelo,
numero de serie (cuando aplique) y fecha de adquisicion. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: Si el pro-
ducto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el producto no ha sido operado conforme a los
instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o tratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.

REGULATORY STATEMENTS

FCCClass B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of Federal Communications Commission (FCC) Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installa-
tion. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase the separation between the equipment and
the receiver; connect the equipment to an outlet on a circuit different from the receiver; or consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for help.

CE/R&TTE
English: This device complies with the requirements of R&TTE Dlrective 1999/5/EC. C
The Declaration of Conformity for this product is available

Deutsch: Dieses Gerét enspricht der Direktive R&TTE Dlrektlve 1999/5/EC.
Die Konformitatserklarung fiir dieses Produkt finden Sie unter:

Espaiiol: Este dispositivo cumple con los requerimientos de la Directiva R&TTE 1999/5/EC.
La declaracion de conformidad para este producto esta disponible en:

Francais: Cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&TTE 1999/5/CE.
La Déclaration de Conformité pour ce produit est disponible a 'adresset :

Polski: Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy R&TTE 1999/5/EC. RoHS
Deklaracja zgodnosci dostepnafjest na stronie internetowej producenta:

Italiano: Questo dispositivo & conforme alla Direttiva 1999/5/EC R&TTE.
La dichiarazione di conformita per questo prodotto é disponibile al:

YKpaiHcbKa: Lleit npuctpiii Bignosigae Bumoram Anpexktusu 1999/5/EC npo paaio Ta TenekoMyHiKauiiiHi npucTpoi.
Jexknapauifal BigNoBigHOCTI AOCTYNHa Ha CanTi:

manhattanproducts.com

North & South America
ICIntracom Americas

Asia & Africa Europe
ICIntracom Asia ICIntracom Europe
550 Commerce Blvd. 4-F,No.77,Sec. 1, Xintai 5th Rd. Lohbacher Str.7

Oldsmar, FL 34677 Xizhi Dist., New Taipei City 221 D-58553 Halver

USA Taiwan Germany

All trademarks and trade names are the property of their respective owners.
Alle Marken und Markennamen sind Eigentum lhrer jeweiligen Inhaber.
Todas las marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos duefios.
Toutes les marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich wiascicieli.
Tutti i marchi registrati e le dominazioni commerciali sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
Bci TopriesnibHi MapKu Ta Ha3Bu € BAACHICTIO BIANOBIAHMX BNACHUKIB.

© IC Intracom. All rights reserved. Manhattan is a trademark of IC Intracom, registered in the U.S. and other countries.

HI-SPEED USB 2.0 TO FAST
ETHERNET ADAPTER INSTRUCTIONS

MODEL 506731
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Caution: DO NOT connect the

Ethernet Adapter to your computer beforeyou install the provided driver.

1 Insert the enclosed Installation CD into the CD/DVD drive of your computer.
The first screen of the driver installation (shown) should automatically display
within a few seconds. If it doesn’t, run “AutoRun.exe” on the CD manually.

2 Click on the Hi-Speed USB 2.0 to Fast Ethernet Adapter barcode, then follow
the simple on-screen instructions.

3 Only after the driver has been installed, plug the adapter into a USB port on
your computer. The adapter will then be installed automatically.

4 Use RJ45 network cable to connect the adapter to your network device.

« For specifications, go to manhattan-products.com.

manhattan

0 o® Life just got easier.”
manhattanproducts.com

Important: Read before use. « Importante: Leer antes de usar. MAN-506731-UM-ML-0814-03-0



Deutsch: Hi-Speed USB 2.0 to Fast Ethernet Adapter

Achtung: SchlieBen Sie diesen Adapter NICHT an Ihren Computer an, bevor Sie den

beiliegenden Treiber installiert haben.

1 Legen Sie die beiliegende Installations-CD ein. Der erste Bildschirm (siehe Abbildung) sollte
innerhalb von ein paar Sekunden automatisch erscheinen. Ist dies nicht der Fall, starten Sie die
Datei “AutoRun.exe” auf der CD manuell.

2 Klicken Sie auf die Artikelnummer des USB 2.0 auf Fast Ethernet Adapters und folgen Sie dann
einfach den Bildschirmanweisungens.

3 SchlieBen Sie den Adapter erst an einen USB-Port Ihres Computers an, nachdem Sie den
Treiber vollstandig installiert haben. Der Adapter wird dann automatisch installiert.

4 SchlieBen Sie den Adapter Uber das RJ45-Netzwerkkabel an Ihr Netzwerkgerat an.

« Die Spezifikationen finden Sie auf manhattanproducts.com.

Espariol: Adaptador Fast Ethernet USB de Alta Velocidad 2.0

Precaucion: NO conecte el adaptador Ethernet a su computadora antes de instalar el

controlador incluido.

1 Inserte el CD incluido en la unidad de CD/DVD de su computadora. La primera pantalla del
asistente de instalacion deberia mostrarse en los primeros segundos. Si no es asi, ejecute el
archivo “AutoRun.exe” manualmente.

2 Haga clicen la opcién “Hi-Speed USB 2.0 to Fast Ethernet Adapter”, y siga las instrucciones en
pantalla.

3 Solo hasta después de haber instalado el controlador, inserte el adaptador en un puerto USB
de la computadora. El adaptador se instalard automaticamente.

4 Utilice un cable RJ45 para conectar el adaptador a su red local.

« Para mas especificaciones, visite manhattanproducts.com.

Francais: Adaptateur USB 2.0 haut débit vers Fast Ethernet

Attention: NE CONNECTEZ PAS I'’Adaptateur Ethernet a votre ordinateur avant d'installer

le pilote fournis.

1 Insérez la CD d'installation dans votre ordinateur. Le premier écran de I'installation (cf. image)
devrait s'afficher automatiquement. Si ce n'est pas le cas, lancez le fichier “AutoRun.exe” sur la
CD manuellement.

2 Cliquez sur la référence de I'’Adaptateur USB 2.0 haut débit vers Fast Ethernet, puis suivez
simplement les instructions a I'écran.

3 Aprés que vous avez installé le fichier, connectez 'adaptateur a un port USB de votre
ordinateur. L'adaptateur sera installé automatiquement.

4 Utilisez le cordon réseau RJ45 pour connecter 'adaptateur.

« Vous trouvez les spécifications sur manhattanproducts.com.

Polski: Adapter Hi-Speed USB 2.0 na Fast Ethernet

Uwaga: NIE PODLACZAJ adaptera do komputera przed zainstalowaniem dotaczonych sterownikoéw.

1 Umies¢ dofaczong instalacyjna ptyte CD w napedzie CD/DVD komputera. Po kilku sekundach
automatycznie powinien wyswietli¢ sie pierwszy ekran instalacji sterownika. Jesli tak sie nie
stanie, recznie uruchom z zawartosci ptyty ,AutoRun.exe”.

2 Kliknij na kod kreskowy produktu Hi-Speed USB 2.0 to Fast Ethernet Adapter, nastepnie postepuj
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

3 Po zainstalowaniu sterownika podfacz adapter do wolnego portu USB komputera. Instalacja
adaptera zostanie zakoriczona automatycznie.

4 Uzyj kabla sieciowego RJ45, aby podtaczy¢ adapter do dowolnego urzadzenia sieciowego.

* Petng specyfikacje produktu znajdziecie Paristwo na stronie manhattanproducts.com.

Italiano: Adattatore direte USB 2.0

Attenzione: NON COLLEGARE I'adattatore Ethernet al computer prima di aver effettuato

I'installazione dei driver forniti.

1 Inserire il CD di installazione incluso nel lettore CD/DVD del vostro computer. La prima
schermata di installazione dei driver (vedi figura) dovrebbe comparire automaticamente entro
pochi secondi. Se cio non dovesse accadere, avviare "AutoRun.exe” sul CD manualmente.

2 Cliccare sul codice a barre dell’ Adattatore di rete USB 2.0, quindi seguire le semplici indicazioni

che compaiono sullo schermo.

3 Solo dopo che i driver sono stati installati, collegare I'adattatore alla porta USB del vostro
computer. L'adattatore verra quindi installato automaticamente.

4 Utilizzate il cavo di rete RJ45 per collegare I'adattatore alla vostra periferica di rete.

« Per ulteriori specifiche, visita il sito manhattanproducts.com.

YkpaiHcbKa: BucokowBugkicHuii nepexigHuk 3 USB 2.0 Ha Fast Ethernet

Yeara: HE MPUEJHYNTE apantep Ethernet o Komn'ioTepa ao yCTaHOBKM 3 ipaiiBepom.

1 BcraBTe iHCTanAuinHNN kom nakT-anck y CD/DVD ROM Balworo komm'totepa. MNepLua KapTuHKa
iHCTanAuii gpanBepa (AK NoKasaHo) NOBMHHA aBTOMATUYHO BifO6PA3UTVCL MPOTATOM
[eKinbKoxX ceKyHf. AKLLO Liboro He BifbyAeTbCs, 3anycTiTh “Autorun.exe” Ha KOMNAKT-AUCKY

BPYYHY.

2 HaTuCHITb Ha WTprX-Kog nepexiaHuka 3 Hi-Speed USB 2.0 Ha Fast Ethernet Adapter Ta

[OTPUMYITECH MPOCTUX IHCTPYKLI Ha eKpaHi.

3 TinbKu nicnA Toro, AK ApaiBep BCTaHOBNEHWI, NiAKMOYITL aganTtep Ao nopty USB Ha Bawwomy
Komm'totepi. AganTep byfe BCTAHOBNEHO aBTOMAaTUYHO.

4 BukopucToByiTe RJ45 mepexHuii kabenb AnA NigKNioYeHHA agantepa A0 MEPEXXeBOro NPUCTPOIo.

» TexHiuHi xapaKTepuCTMKIN JOCTYNHI Ha caiATi manhattanproducts.com.

WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

English: This symbol on the product or its packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Instead, it should be
taken to an applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product. If your equipment contains easily removable batteries
or accumulators, dispose of these separately according to your local
requirements. The recycling of materials will help to conserve natural re-
sources. For more detailed information about recycling of this product,
contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased this product. In countries outside of the
EU: If you wish to discard this product, contact your local authorities and
ask for the correct manner of disposal.

Deutsch: Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte
Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt-
werden darf. In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des
Européischen Parlaments und des Rates tiber Elektro- und Elektronik-
Altgeréte (WEEE) darf dieses Elektvugerét nicht im normalen Hausmdill
oder dem Gelben Sack entsorgt werden. Wenn Sie dieses Produkt ents-
orgen mdchten, bringen Sie es bitte zur Verkaufsstelle zuriick oder zum
Recycling- Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.

Espaiol: Este simbolo en el producto o su embalaje indica que el pro-
ducto no debe tratarse como residuo doméstico. De conformidad con
la Directiva 2002/96/CE de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos
y electronicos (RAEE), este producto eléctrico no puede desecharse se
con el resto de residuos no clasificados. Deshagase de este producto de-
volviéndolo a su punto de venta o a un punto de recoleccion municipal
para su reciclaje.

Francais: Ce symbole sur le produit ou son emballage signifie que ce
produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Conformé-
ment a la Directive 2002/96/EC sur les déchets déquipements élec-
triques et électroniques (DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun

cas étre mis au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Veuillez
vous débarrasser de ce produit en le renvoyant a son point de vente
ou au point de ramassage local dans votre municipalité, a des fins de
recyclage.

Italiano: Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica
che il prodotto non va trattato come un rifiuto domestico. In ottemper-
anza alla Direttiva UE 2002/96/EC sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE), questa prodotto elettrico non deve essere
smaltito come rifiuto municipale misto. Si prega di smaltire il prodotto
riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta municipale locale
per un opportuno riciclaggio.

Polski: Jesli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten sym-
bol, wéwczas w czasie utylizacji nie wolno wyrzucac tego produktu
wraz z odpadami komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywa Nr 2002/96/WE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
niniejszego produktu elektrycznego nie wolno usuwac jako nie po-
sortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego
produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do miejs-
cowego komunalnego punktu zbiérki odpadéw przeznaczonych do
recyklingu.

YkpaiHcbKa: Lleit 3Hak Ha MpoayKTi uM ynakoBUi O3Haua€, LWo
NpOAYKT He MOXHa KBaniikyBatn Ak nobyTosi Bigxoaw. Voro
HeobXiflHO BiBE3TM /10 BCTaHOBNEHOrO MyHKTy 360py AnA
YTUNI3aL{ii eNeKTPUIHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 0bf1aaHaHH. SKWO BIA
nepeKoHaETech, WO Leit NpofyKT 6yB NPaBuibHO YTUNI30BaHWIA,
BU YHUKHY TN it HeraTMBHMX Hacniakis
[N1A OTOUYIOHOTO CePE/IOBUILLA Ta JIIOICLKOTO 3710POB'A, AIKi MOXYTh
BUHIKHYTV BHACTIJ0K HEBI/NOBIAHOTO 3HNLLEHHS LIbOTO NPOAYKTY.
AKWo obnagHaHHA Mae Gatapeiikin un akymynaTopy, Lo Nerko
BUIMAIOTLCA, yTUNI3yiATe IX y BIANOBIAHOCTI 3 MICLIEBMMI BUMOTamM.
[na KpaiH, Wwo He BxoAATb 0 EC: AKWIO BI XOueTe BUKUHYTU Lieit
NPOAYKT, 3B'AXITbCA 3 MICLEBOIO BNA/IOI0 Ta B3HalTe NPaBUIbHWIA
cnoci6 ytunizauii.




